


	CYNGOR BRO PONTARFYNACH COMMUNITY COUNCIL


	Nos Iau 06 Ionawr 2022 am 
7.30 y.h.
Rhithiol dros Zoom
	Thursday 06 January, 2021 at
7.30 p.m.
Virtual via Zoom


	
	
PRESENNOL / PRESENT: Robert Davies (Chairman)
Brython Davies, Jane Hopkins, Rhodri Jenkins, Gareth Jones, Phil Lloyd, 
Robert Pratt
Cynghorydd Sir / County Councillor Rhodri Davies. 

Ymddiheuriadau/Apologies. Eluned Evans


	198.
	MATERION PERSONOL

	PERSONAL MATTERS


	[bookmark: _Hlk81228024]199.
	DATGAN DIDDORDEB
Atgoffwyd yr aelodau o'r angen i ddatgan buddiant os bydd sefyllfa'n codi.

	DECLARATION OF INTEREST 
Members were reminded of the need to declare an interest if a situation arises.


	200.
	COFNODION
Cyfarfod ar 2 Rhagfyr, 2021
Cadarnhawyd bod y cofnodion yn gofnod cywir o'r cyfarfod.
Cynigiwyd cywirdeb gan J. Hopkins ac eiliwyd gan B. Pratt.            

	MINUTES 
Meeting of 2nd December, 2021
The minutes were confirmed as a true record of the meeting, which was proposed by J. Hopkins and seconded by B. Pratt.
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	MATERION SY'N CODI O'R COFNODION
Materion isod parhau angen gweithredu gan y Cyngor Sir:

Draeniau dwr wedi gorlenwi dal yn broblem a’r draen sydd wedi suddo rhwng Heol Elenydd ag Ysgol Mynach. Erbyn nawr hefyd mae yna broblem ochr draw i’r ffordd i’r drain gyda gorchudd ‘manhole’ yn rhydd.

Y ffordd sy’n rhedeg o Bontarfynach i Eglwys Llantrisant sydd angen sylw mewn nifer o fannau gyda’r sefyllfa’n gwaethygu

Llwybrau a bont yng Nghoed y Bobl yn parhau angen sylw.

Clawdd sy’n tyfu allan i’r ffordd o eiddo dau dŷ preifat yng Nghwmystwyth ac yn beryglus i deithwyr yn parhau i fod yn broblem. 

Pont Dolchgennog, Cwmystwyth angen gwaith adnewyddu brys.

Bin Halen wrth Dolchgennog wedi cael niwed ac angen adnewyddu.

Wrth Bont Nantyfanglach, Cwmystwyth mae’r rheiliau pren wedi cwympo wrth yr afon.

Y darn gwyrdd ger y gyffordd Tynrhyd gyda’r A4120 wedi cael niwed gan gerbyd trwm.

Goleuo y Gof Golofn Pontarfynach i ddynodi digwyddiadau arbennig. Derbyniwyd ymateb gan Gyngor Sir Ceredigion yn cydnabod bod goleuo’r Gof Golofn yn bosib ond bod angen dilyn canllawiau a rheoliadau penodol i ddilyn.  Disgwylir gwybodaeth pellach am rhain o’r Cyngor Sir. 

Gwaith adnewyddu wedi gwneud ar y Grid Gwartheg ar draws ffordd gyhoeddus ger Bwlchgwynt, Cwmystwyth.

Drws y Bocs AA ym Mhontarfynach wedi ei drwsio. 

Mygiau Jiwbilî Platinwm y Frenhines. Trafodaethau pellach i barhau.


	MATTERS ARISING FROM MINUTES

Following matters continue to need attention of the County Council: 

Number of blocked water drains and a water drain sinking in the road between Heol Elenydd and Ysgol Mynach. There is also a problem opposite side of the road to the drain with a loose manhole cover.


The condition of the road in a few places on the road from Devil’s Bridge towards Llantrisant Church with the situation getting worse.

Footpaths and bridge at Coed y Bobl still needing attention. 

Private hedges that require trimming in Cwmystwyth that overlap onto the public road and a danger to road uses continues to be a problem.

Dolchgennog Bridge, Cwmystwyth in need of urgent refurbishment.

Salt Bin at Dolchgennog has been damaged and in need of repair/renew.

At Nantyfanglach Bridge, Cwmystwyth the wooden railings have fallen by the river.


The green section near the Tynrhyd junction with the A4120 damaged by a heavy vehicle.

Possibility of illuminating the War Memorial at Devil’s Bridge on Special Occasions. A response was received from Ceredigion County Council acknowledging that the illuminating is possible but that specific regulations and specifications that need to be followed.  Awaiting further details from the County Council on these.  

The Cattle Grid on public road near to Bwlchgwynt, Cwmystwyth has become loose but has now been repaired.


The door of the AA boxes at Devil’s Bridge has been repaired.

Commemorative Queen’s Platinum Jubilee Mugs. Further discussions to take place.


	
214.
	CYLLID
Diffibliwr wedi lleoli yn yr hen Giosg Coch yn Trisant.  Cytunwyd i dalu anfoneb W. Davey am gwblhau’r gwaith £102.00 (£85.00 a £17.00 TAW).  Cynigiwyd taliad gan                        J. Hopkins ac eiliwyd gan B. Davies.

	FINANCE
Defibilator has been installed at the old telephone Kiosk at Trisant.  It was resolved to pay W. Davey £102.00 for undertaking the work.  (£85.00 and £17.00 VAT).  Payment proposed by           J. Hopkins and seconded by B. Davies.
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Adroddodd y Clerc ei bod wedi hysbysu BT bod y diffibliwr mewn lle a derbyniodd gadarnhad bydd BT yn sicrhau a thalu am gyflenwad trydan am o leiaf 7 mlynedd.

Yn dilyn adolygiad o’r angen cytunwyd i’r Clerc i archebu mwy o Halen wrth Gyngor Sir Ceredigion ar gyfer y bin halen tu allan i Ysgol Mynach.

	
The Clerk reported that she had informed BT that the Defibilator was in place and BT had confirmed that they would ensure and be responsible for the electricity for at least 7 years.
     
Following a review of the supply it was resolved for the Clerk to order more salt supply from Ceredigion County Council for the salt bin situated outside Mynach School.
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	GOHEBIAETH
 Nodwyd yr ohebiaeth canlynol:

Cais am Adnabod Adeiladau Cymunedol fel Canolfannau Gorffwys mewn argyfwng posibl o fewn y Gymuned. Cytunwyd i gyfeirio’r adeiladau isod at y Cyngor Sir:
Canolfan Cymunedol Mynach,
Ysgoldy Goch, Cwmystwyth,
Festri Capel Siloam, Cwmystwyth.  

	CORRESPONDENCE
The following was noted:

Request to identifying Community Venues to act as possible Emergency Rest Centres. It was decided to refer the following to Ceredigion County Council:
Mynach Community Centre, Devil’s Bridge,
Ysgoldy Goch, Cwmystwyth,
Siloam Chapel Festry, Cwmystwyth.
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	UNRHYW FATER ARALL
Y Clerc i adrodd i Gyngor Sir Ceredigion fod problem ar y ffordd B4574 ble mae dwr glaw a cherrig yn hytrach na mynd mewn i ddraeniau yn llifo ar hyd y ffordd heibio i Gapel Cwmystwyth gyda’r potensial i lifo i eiddo preifat gan achosi niwed.

Adroddodd yr Aelod Lleol ei fod wedi derbyn gwybodaeth am yr angen i lanhau’r ffos sy’n rhedeg gydag ochr y ffordd heibio i Ty’n Lon a’i fod wedi ymadrodd y sefyllfa i’r Cyngor Sir. 

Cyfeiriwyd at ddau achos sy’n achosi pryder i rai trigolion lleol o faterion mewn cymunedau cyfagos.  

Goleuadau tu allan i dŷ preifat sy’n dallu gyrwyr sy’n teithio i Bontarfynach wedi nos.

Cerbyd wedi parcio mewn man anghyfleus sy’n achosi pryder o ddamwain wrth deithio o gyfeiriad Pontarfynach.
	ANY OTHER BUSINESS
The Clerk to report to  Ceredigion County Council that there is a problem on the B4574 where rain water and gravel rather than running into a water drain runs on the road surface with the potential of causing flood damage to nearby private Properties. 


The Local Member referred that he had received information of the need to clean the roadside trench near to Ty’n Lon and that he had referred the mater to the attention of the County Council. 

Reference was made to two items from neighbouring Communities that cause problems for some local residents: 

Outside light of a property which blinds drivers when travelling towards Devil’s Bridge.

When travelling from Devil’s Bridge there is a vehicle parked in an inconvenient way with the potential of causing an accident,

	223.
	DYDDIAD Y CYFARFOD NESAF
Y cyfarfod nesaf i'w gynnal ar nos Iau 
3ydd Chwefror, 2022.
	DATE OF NEXT MEETING
The next meeting to be held on Thursday 3rd February, 2022.
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